
SZERKESZTŐI IRODA: 
Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA. 
Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 
Ihóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona. 

Egész évre 16 frt. v. 32 korona. 
Félévre 8 frt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. Telefon szám 9. 

; 
POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

Kolozsvárt, szombat, május 25. 1895. 
" 

t 
a 

Telefon szám: 9. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

HIRDETESI!I DIJAKk:: 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
lák és iparosok árkedvezményben részesűlnek. Reclam 

1 frt. Bélyegillesék minden hirdetés után 30 kr. 
sora 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. Z. 
Nyilttéri ek: 

garmond sora után 20 kr.. fizetendő. 

Menjünk uraim! 
Bánffy Dezső báró és az ő köz- 

kormányzati bölcsességének, mérhetet- 
len tapintatossága és páratlan jártas- 
ságának osztályossai a képviselőház 
tegnapi ülésén azt határozták, hogy 
több érdemleges gyülést nem tartanak, 
hanem nyomban megkezdik a - nagy 
vakácziót. 

Hát, a mi azt illeti, hogy a tisz- 

telt Ház s még inkább a „magas kor- 
mány" innentől fogya négy hónapon 
át pihenőt tartson, - az ellen nem 

tehetünk jogos észrevételt, mert hát a ségét, azonképen megduplázza most a 
szent heverést 

többségnek jussa van hozzá, hogy maga 
szabja meg munkálkodásának és pihe- 
nésének időtartamát. És ha nekik tet- 
szik négy hónapon át az ország érde- 
kében semmit tenni, hát ezt egysze- 
rüen megcselekszik, s azzal vége van. 

Más kérdés az, hogy helyesen él- 
nek-é eme jogukkal, a midőnu azt ha- 

tározzák. hogy négy hónapig semmi- 
nemü határozatot nem hoznak. 

Erre a kérdésre azonban már csak 
azt felelhetjük, hogy a nagy vakáczió- 
nak ilyen sebtében való megkezdése 
nem az ország érdekében álló dolog 
és nem főleg abból a szempontból, 
hogy a vakáczió előtt még el lehetett 
és el kellett volna végezniök nehány 
olyan dolgot, a mely sürgősebb ter- 
mészetü, s a melynek ily módon való 
elódázása csak ártalmára lehet az 

ügynek. 

Azt, hogy magának Bánffy Dezső 
bárónak szüksége van a négyhónapos 
vakáczióra, ezt teljesen értjük és mél- 
tányoljuk is. 

Értjük azt első sorban, hogy Bánffy 
Dezsőnek érdekében állott megkezdeni 
a nagy vakácziót, mert ezzel kerek 
négy hónapi életet biztositott magá- 
nak és sorsa osztályossainak. 

Tudvalevő dolog ugyanis az, hogy 
parlamenti szünet alatt nem szokott 
kormány válság előállani. Már pe- 
dig a hol válság nincs, ott katasztrófa 
sem szokott lenni, a hol pedig ez nin- 
csen, ott az élet nincs megzavarva. 

Bánffy Dezső épen négy hónappal 
ezelőtt vette kezébe a kormánygyep- 

lőt. Négy hónapig dolgozott, illő te- 
hát, hogy négy hónapot pihenésben 
és kellő életbiztosságban tőltsön el. 
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ténni, hogy épen annyit pihenjünk, 
mint a mennyit dolgozunk, mert hi- 
szen a bölcs Gondviselés ugy rendezte 
be az emberek dolgát, hogy hat na- 
pon át munkálkodjanak s a hetediken 
pihenést tartsanak - ámde Bánffy 
báró az ő mérhetlen bölcsességével 
tul jár még az Alkotó eszén is. Neki 
más szisztémája van a munka és a 
pihenés dolgában. 

Ő mindent me gfelez, vagy 
mindent megdupláz. 

A miképen megfelezte a Kálnoky- 
val történt affóérban szenvedett vere- 

ad majorem Agliardi 
gloriam. 

Uzgy véli a nemes báró, hogy az 
a négy hónap, melyet lázas tevékeny- 
ségben töltött el, legalább is a duplá- 
ját teszi ki annak, a mit most szent 
pihenés közt fog átélni. 

Nagy dolgokat cselekedett e négy 
hónap alatt, illő, hogy egy nagyot pi- 
henjen reá. 

Legnagyobb dolga volt kétségki- 
vül, hogy diplomácziai jártasságának 
olyan fényes bizonyitékát nyujtotta, 
hogy még a különben tartózkodó Kál- 
noky gróf is kénytelen volt alegmész- 
szebb menő elismerésben részesiteni. 

Azután megleczkéztette a pápa kö- 
vetét, a mi szintén nem kicsiny dolog 
volt. 

Azután meg felment tizszer Bécsbe 
és lejött tizszer Bécsből a nélkül, hogy 
a kétfejü sas belegázolt volna a ma- 
gyar becsületbe és a-kormány- 
tekintélybe. 

Egyik emlékezetes nagy cseleke- 
dete volt, hogy két hosszu interpellá- 

czióra olyan kurta választ adott, hogy 
maguk az interpellálók majd a 

-
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alá bujtak a felett való szégyenükben, 
hogy ők olyan hosszu kérdést tettek 

A természet rendje és tőrvénye 
szerint ugyan nem ugy szokott tőör- 

fel, a melyet Bánffy nehány szóval ké- 
pes volt felfalni. 

Megtette még azt a további nagy 
dolgot, hogy nem vett részt az orszá- 
gos gazdakongresszuson; nem vereke- 
dett meg a méltóságos főrendekkel; 
nem tárgyaltatta le a közigazgatási 
biróságról szóló törvényjavaslatot és 
nem fogatta el - Szeless Adorjánt. 

Hát bizonyára mindezek eléggé 
kimeritették ő kegyelmességének ugy a 

fizikai erejét, mint a politikai bölcses- 

ségét annyira, hogy most már 

hónapig - minden szellemi mun- 
kától tartózkodnia kell. 

Hát ha jól utána gondolunk, még 
nem is valami rossz gondolat volt 
Bánffy Dezsőtől épen most konzultálni 

sége van négy havi pihenés közben 
összegyüjteni az erejét és a bölcsessé- 
gét, hogy aztán választ tudjon adni 
Astbóth Jánosnak épen a kapuzárás 
előtt bejelentett agi interpellácziójára, 
hogy t.i. ő kegyelmessége a szabad- 
elvüpártnak voltakép melyik árnya- 
latához tartozik, s mint pártvezér, 
minő szellemben szándékszik a pártját 
vezetni? 
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A Deák Ferencz, a Tisza Kálmán, 

nyil-! 
ván politikai orvosai tanácsára négy 
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a házi orvosával, mert felettéóbb szük- 

gaszkodó magyar emberek döntése három tel- 

avagy az infransigensek szelle- 
mében ? 

Nem csalódunk, ha állitjuk, hogy 
Bánffy, mikor a nagy vakácziót indit- 
ványozta, voltaképen a lehető legkur- 
tább feleletet adta meg Asbóth inter- , 
pellácziójára, de egyszersmind a leg- 
bölcsebbet is, mondván: Menjünk 
uraim pihenőrel 

Négy havi vakáczió, négy hónapi 
élet. Negy havi parlamenti szünet, négy 
havi hatalmon maradás. Négy hónapi 

semmittevés, annyi mint lázas tevé- 
kenység, csak jól kell - gruppi- 
rozmni. 

Nó, hát még mindig kételkednek 
abban, hogy az országnak le g- 
bölcsebb embere a z, a ki 
igy cselekszik! 

Politikai hirek. 
Nem megy. Bécsi klerikális körökből a 

M. É. arvól értesül, hogy Agliárdinun- 
ezias méóhány-nappal ezsőteéa pápai áam- 
titkári hivatal egyik tagjától levelet kapott, 
melyben biztositják, hogy a vatikán hangu- 
lata ő reá határozottan kedvező és 
hogy Rampola biboros államtitkár kijelentette, 
hogy inkább lemond állásáról, semhogy Ag- 
liardi visszahivatásba beleegyezzék. 

nézve 

Minisztertanács. Báró Jósika Samu, 
ő felsége személye körüli miniszter csütör- 
tökön délután Bécsből Budapestre érkezett. 
A király személye körüli miniszter megérke- 
zése után a miniszterelnöki palotában több 
óráig tartó minisztertatács volt. 

A szatmári párthatározat. 
A szatmárnémeti függetlenségi és 48-as 

párt tegnap tartott közgyülésén - a mint 
alább szóról-szóra közöljök - igen fontos 
határozatot hozott. 

A szatmárnémeti függetlenségi és 48-as 
párt majdnem egyhangulag kimondotta, hogy 
nem kiván azokkal tartani, a kik megbontva 

tek, mert a kilépett képviselők közül egyesek 
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a párt egységét, 48-as kormánypártiakká let- 

! a párt czéljainak és alapeszméinek megsér- 
tésével a kormány és pártját támogatják. 

Fontos ez a határozat azért, mert nem 
a pillanat és a szenvedélyek hatása alatt szü- 

letett, nem afféle üdvözlő-felirat, hanem gon- 
dolkodó, a 48-as eszmékhez hüségesen ra- 

jes hónap eseményeinek alapján, a melyek 
elég alkalmat szolgáltattak az ország és Szat- 
már polgárainak is arra, hogy felismerjék az 
igazi czélokat és ezeknek igazi bajnokait 

Szatmár polgárai nem siettek itéletük- 
kel, nem nyilatkoztak a pártbomlásról a párt- 
bontás után azonnal, hanem megvárták an- 
nak következményeit és megfigyelték, hogy 
mi történik az egyik és mi történik a má- 
sik táborban, hogy aztán megformálhassák 
itéletüket. 

A határozattal tegnap készültek el. 
A szatmári pártkör kimondotta, hogy 

teljes bizalommal a Bartha Miklós el- 
nöklete alatt álló anyapárthoz csatlakozik és 
erről az elnökseget értesiti, mert a mint a 
határozat első pontja mondja, a független- 
ségi elvekhez és eszmékhez 
ragaszkodnak. 

A határozat szóról-szóra igy hangzik: 
A szatmárnémeti függetlenségi és 48-as 

párt kijelenti, hogy a függetlenségi elvek- 
hez és eszmékhez rendületlenül ragasz- 
kodik. 

Ohajtja, hogy a párt országgyülési kép- 
viselői között az együttérzés és a pártegy- 

rendületlenül, 
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ség helyre álljon, képviselők és választó- 
polgárok együtt müködjenek. 

párt választó polgársága sajnálja, hogy a 
képviselők között a pártban szakadás tör- 
tént s hogy az anyapártból többen kilép- 
tek. Fájdalommal értesült arról és tapasz- 

A szatmárnémeti függetlenségi és 48-as 

talja, hogy a kilépett képviselők közül Zoltánt és Scheffer Lászlót, Szel egyesek apárt czéljainak és alapelvei 
nek megsértésével a kormányt és párt- 
ját támogatják; ezért a szatmárnémeti 
függetlenségi és negyvennyolczas párt ki- 
jelenti, hogy rokonszenvét és bizalmát a 
pártnak az anyapártban bennmaradttag- 
jai birják s hogy a szatmári független- 
ségi és 48-as párt a kormány és pártja 
ellen minden irányban a legerősebb és ha- 
tározott tényekedést tartja feltétlenül szük- 
ségesnek, hogy a függetlenségi és 48-as 
párt elvei és eszméi minél előbb megvaló- ! 
suljanak. 

Az anyapárthoz tartozasáról és bizalmá- 
ról a szatmárnémeti függetlenségi és 48-as 
párt az anyapárt elnökségét értesiti. l 

Az elnök végül jelenti, hogy Ugron 
Gábor országgyülési képviselő sürgönyileg ar- 

... 

ról értesitette, hogy betegsége akadályozta 
meg a Szatmárra való jövetelben. 

Az értekezlet erre igen lelkes hangulat- 
ban oszlott szét. 

Tüntetések. 
Budapest, május 24. 

A táviratilag már ismertetett esetről 
vesszük ezen ujabb tudósitást. 

Szeless kibocsátásának hire a főváros 
egyes köreiben érthető feltünést okozott. 

Ebből kifolyólag este tüntetések is vol- 
tak a főváros utczáin, melyek természetesen 
a dolog miatt amugy is haragos rendőrséget 
nem érintették valami kellemesen, habár a 
főkapitányságnál sehogy sem akarják elhinni, 
hogy Szeless szabadon bocsáttatott. 

A tüntetéseket azonban már csirájuk- 
ban iparkodott elfojtani a rendőrség s ez si- 
került is némileg. Legelőször este 8 óra felé 
a franczia konzulátusnak Andrássy-ut 98. 

szám alatti épülete előtt akart tüntetni 80-100 
főnyi tömeg, a mely a Nagy János-utcza 4. 
szám alatti vendéglőben gyült össze. 

Az Urs Nándor kerületi kapitány ve- 
zetése alatt kivonult rendőrség azonban még 
a Nagy János-utczában oszlatta szét a tün- 
tetőket, kik a franczia köztársaságot és Sze- 
less Adorjánt éltették. 

Innen Pázmándy Dénes országgyülési 
képviselőnek József-utcza 4. sz. alatti lakása 
elé vonult az ismét összeverődött, s most már 
300-400 főnyi tömeg. Pázmándyt, Trarireux-t 
és Szelesst éljenezték itt is, de csakhamar 
ott termett a VIII. ker. kapitányságnak Tre- 
fort-utczai épületéből egy csapat rendőr, mely 
Lassner kerületi kapitány vezetése alatt ne- 
hány percz alatt kiverte a tüntetőket a Mu- 
zeum-körutra. 

A Muzeum-körut és kerepesi-ut sarkán 
levő Szikszay-féle vendéglő ablakánál észre- 
vette a folyton nagyobbodó tömeg dr. Takáts 

ess lapjának, 
az „Olvasd"-nak főmunkatársait. 

Megálltak tehát a vendéglő előtt és 
kalaplengetéssel üdvözölték Szeless barátjait, 

közben pedig éljenezték ismét Francziaorszá- 
got. A Lickl rendőrfelügyelő vezetése alatt 
kirendelt rendőrök nekimentek erre a tünte- 
tőknek s széjjelszórták őket. Három tüntetőt 

ellenszegülés miatt bekisértek a VIII. kerü- 

leti kapitánysághoz. 

Féltizkor már egészen csendesek voltak 

az utczák, a tüntetőknek hire-hamva sem volt. 

A rendőrség kiadott kommünikéjében 

dr. Takáts Zoltán és Scheffer Lászlót nevezi 

meg a tüntetések rendezőinek. 

AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁJA. 
1895. Május 25. 

Hasonló és nem hasonló. 
REGÉNY. : 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 

Forditotta : Amica. 

Második kötet. 

VIII. 

Kivéve egy eltévelyedett testvér szégyenét. 

(Folytatás.) (84.) 

Azt mondani, hogy Helén ő vele ment 
el, annyi, mint azt mondani, hogy methetet- 
lenül a vesztére ment. 

-- Bárminő esetben vesztére ment, 
mondá lady Belfield. 

- Oh nem, nem minden esetben. Van- 
nak enyhitő körülmények. Vannak férfiak, a 

kik az elvált asszonyokat feleségül veszik, 
miután az elválásnak ők az okai. Lord St. 
Austell nem fogja azt tenni. Pas si béte. 
Vannak férfiak, a kik eget-földet megmozdi- 
tanak, hogy az általok tönkre tett asszonyt 
a szegénység eshetőségétől védelmezzék. Lord 
St: Austell nem tartozik azok közzé és azt 
fogja gondolni, hogy egy türhetően tisztának 
látszó dolgozó-ház is elég jó lesz az áldoza- 

én testvéremet, midőn boldogságának a rövid 
napja elmulik. Olyan lesz az, mint egy álom, 
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- mondá Baddeleyné, kezeit a szemei elibe ! 
tatrtva és szelidebb hangon beszélve, mint ha 
azt az álmot álmodná, - aranyos álom - 
folytatá - aranyos országban, egy olyan 

férfival, kinek hangja édes zenéhez hasonlit, 
kinek beszéde bübájos hatalommal bir, ki az 
életet érdemessé tudja tenni arra, hogy az 
ember éljen. Igen, érdemessé, legyen az bár 
Páris leghitványabb negyedében egy kis pad- 
lás-szobában, 7agy a Riviera legunalmasabb 
városának egy harmadrendü hoteljében. Bol- 
dog álom lesz; de nem fog hosszasan tartani. 
Elmulik, mint a többi álmok - és ő nyomo- 
ruságra fog felébredni. 

- Ha teheti, segitsen nekem őt meg- 
menteni, mondá Lady Belfield. Félek, 
hogy becsületét és jó nevét visszahozhatat- 
lanul elveszitette, de, legalább mentsük meg 
őt helyzetének a nyomoruságától - a jövő 
rettenetes esélyeitől. 

Keressük fel és hozzukel attól a gazem- 
bertől és helyezzük el őt valahová biztos és 
gyöngéd gondviselés alá. Leonora. én őt ugy 
szerettem mint saját édes leányomat. Min- i 
dent megtennék érte, hogy rajta segitsek - 
és azt gondolom, hogy Adrián is azt tenné 
- igen, még sülyedésében is - és annak 

i 

daczára, hogy szégyent hozott reánk. A fér- ismét megkapja azokat. Mennyire hasonlit jével örökre szakitott: Valentinnek 
sem lehet többé; de Leonora, magának test- 
vére - és - tevé utánna lady Belfield köny- 
nyes szemekkel - és bánatának és megbá- 

semmije 

- Nem, az egyedül a férje szemeinek 
volt szánva. Ő rajta kivül senkinek sem fo- 
gom megmutatni. 

- Mikor ment el az Apátságból? 
- Ma reggel korán, mielőtt a cselédek 

felkeltek. 

Senki sem látta vagy hallotta a távo- 
zását, JÓ távolságra gyalog kellett, hogy 
menjen. 

- Ne higye. - Lord St Austell nem 
messze várta a kocsival, Neki bőséges tapasz- 
talata van az ilyen féle dolgokban és eleinte 
mindent meg fog érte tenni. Vitt Helén po- 
gyászt magával ? 

- Nem vitt semmit. Minden be volt 
csomagolva és elkészitve. - Sanderson azt 
mondta, hogy még a kézitáskáját is ott hagyta. 
Sanderson ma reggel a szobaleánnyal együtt 
a Helén szobájában voltak 

- Jgen, képzelem; hogy ottan össze- 
kutattak és megvizsgáltak mindent. Meny- 
nyire hasonlit Helénre, hogy bepakoljon min- 
dent és ott hagyjon, az esélyekre bizva, hogy 

Helénhez, hogy még a fésüjét sem vitte el. 
St. Austellnek egy egész kelengyét kell venni 
a számára. - Szeretném tudni, hogy vajjon 

2 : Zz 2 í f - az i i násának napjában ismét leányomnak f hogy fog-e az neki tetszeni: 
fogadom. 

- Kegyed nemes asszony - 

a milyent eddig mutatott - és azt kivánom, 
hogy bár hasonlitanék kegyedhez. És azt ki- 
vánom, hogy bár Helén méltóbb volna a ke- 

jai elég hamar el fognak jönni - ő vele. 
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ház is elés az á Erről legyen meggyőződve. 
tának, miután ő már reá unt. Isten őrizze az A Leo szenvedélye az a düh, mely őt 

asszonyból furiává változtatta, hirtelen lecsen- 
desült. Könnyekben tört ki s a heves zoko- 
gási roham után ismét asszonyias lett. 

- Szegény Helén - sohajtá - sze 
gény elcsábitott leány. Szabad azt a levelet 
látnom? 

! 

bátoritan a bünében? A szép 

- Csak nem képzeli rólam, hogy én 

gyásza utánna lesz küldve, mihelyt meg tnud- 
juk hogy hol van 

- Vajjon azáltal nem fogja-e őtet fel- 

ki őtet elcsábitotta ? 
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és kellemes modoráért és mindenki elnéző 

mondá vissza fogom tartani az ő portékáit. A pod- 
Baudeleyné, kissé szelidebb érzelemmel mint 

: lent - de nem hittem, hogy a nővérem 
ruhái és ék- 

szerei elveszitése által jobb lesz őtet mielőbbi gyed szeretetére. A bánat és megbánás nap- relmes volt. megbánásra kénys eriteni. Nem képzelem St. 
Austellről, hogy gyémántokkal boritaná el 
őtet. Csak édes szavakat ad neki. 

- Kérem ne beszéljen ugy, mintha a 
bánat és bün nevetség tárgyai volnának. 

; - Oh, kérem, minden tárgynak meg 
van a nevetséges oldala - 
hysteriás nevetéssel. 

Azt gondolja talán, hogy én nem bu- 

válaszolá Leo 

telet Egyiptomban vagy Ceylonban tölti. 

sulok miatta, a miért bánatom gunynyal és 
megvetéssel vegyül ? 

- Jobb szeretném magát komolyabb- 
nak és testvériesebbnek látni. De meg van e 
arról győződve, hogy Lord St. Austell az, a 

- Anynyira bizonyos vagyok benne, 
mintha a saját szemeimmel láttam volna őket 
ma reggel a kegyed parkjának kapujától el- 
hajtani. Az ők viszonya köztudomásu dolog 
volt. Együtt hivták meg őket - mint férj 
és feleséget - csakhogy külön meghivó kár- 
tyákon. 

Ha Olaszországban lettek volna, ugyan- 
azon az egy kártyán lett volna a nevük. Az 
emberek szeretik St. Austellt az ügyességeért 

iránta és az iránt, - a kiért éppen akkor 
lángol. 

Előre megmondhattam volna kegyed- ] 
nek, hogy ők meg fognak szökni; csak hogy 
Helénnek az Apátságban való menekülése 
még engemet is bolonddá tet; és én a ke- 
gyed szárnyai alatt biztonságban képzeltenm 
őt. - Nehány héttel ezelőtt St. Austell azt 
a hirt terjesztette, hogy keletre van rendel- 
ve - hogy a tüdejének valami baja van. 
Mindig a tüdejének van valami baja, midőn 
az ország elhagyására valami mentségre van 
szüksége. Mindenfele arról beszélt, hogy a 

Midjárt gondoltam, hogy ez rosszat je- 

ilyen szégyent hozzon magára bár mily sze- 

Es aztán, miután lady Belfield a tele- 
gramot megmutatta neki, rögtön St. Austellt 
mondta a küldőjének. - Az volt a szán- 
déka, hogy az az izenet Helénnek mentsé- 
gül szolgáljon az eljövetelre: egy sürgös hi- 
vás a férjétől rendelet, melynek nem szegül- 
hetett ellene. 

- St. Austellnek valamelyik megbizott 
embere küldte, mig ő maga kéznél volt De- 

-
 

vonshirban, hogy rögtön csatlakozzék He- 
lénhez, midőn ő az Apátságot elhagyta. 

- De ő a telegram érkezése előtt in- 
dult el, - jegyzé meg lady Belfield. 

- Valami félreértés és ez ismét az 
én testvéremre vall. Ő a rendetlenség szel- 
leme - a legcsekélyebb alkalommal elvesziti 
a fejét. Kétségtelen, hogy St. Anstell által 
minden jól ki volt tervelve. 

O a megtestesült higgadtság. De Helén 
az utolsó pillanasaban minden utasitásairól 
megfeledkezett és mint egy őrült szaladt ki 
a kegyed házából. 

hzután egy jó darab ideig hallgattak. 
Lady Belfield csüggeteg tudattal ülit, - a 
helyzetet és annak minden reménytelenségét 
próbálta megérteni. Leó sebes léptekkel jár- 
kált a szobában, mindegyre megállva, mint 
ha lég után kapkodna. Az ablakok nyitva 
voltak, s az országuton járó könnyü és ne- 
héz kerekek zörgésének a zaja, a távolság 
által eltompitva, oly egyhangu volt, mint a 
tenger zugása. 

- Meg kell a fiamnak mondanom - 
mondá végre lady Belfield. Hol találhatom 
meg őt? 

- Én azt hiszem, hogy ő Yorkban 
van - az állomás Hotelben - Beeching 
urral. Ugy intézkedtek, hogy a verseny he- 
tében a Beeching vendége legyen. 

- Es a versenynek még nincs vége? 
- Ma van az utolsó nap. 
- VYorkba kell mennem. Ezt a szeren- 

csétlenséget tudtára kell adnom. 
- Jobban tenné kegyed ha telegram 

által hivná őt magához. Ezt a csapást anél 
kül is elég jókor tudja meg. - Lady Bel- 
field, én nem gondolom, hogy Valentinnak 
e miatt megszakadna a szive. Ha ő nagyon 
szerette volna a testvéremet nem hanyagolta 
volna ugy el, a hogy a mézeshetük elmulta 
óta folytonosan tevé. 

(Folytatása köv.) 

e 



vonzerejét képezték. 

Kolozsvárt, 1895 
A lakás- és szállásügy az ez- 

redéves orsz. kiállitáson. 
(Saját tudósitónktól.) 

Budapest, május 24. 

A székesfőváros kiállitási bizottságának 

legutóbbi űlésén Gerlóczy polgármester be- 

jelentette azokat az intézkedéseket, melyeket 

eddig tett a kiállitás idején várható rendki- 

vüli idegen forgalom akadálytalan lebonyoli- 

tása érdekében. Ez intézkedések lényegesen 

tisztázzák már ma is a kérdést s remélhető, 

hogy az ilyen alkalmakkor szokásos kellet- 

lenkedéseknek a Budapestre ránduló közön- 

ség nem lesz kitéve. 
A szállókban - mint Gundel János a 

szállodások testületének elnöke bejelentette, - 

5000 szoba áll rendelkezésre. Minden szobá- 

ban ki van függesztve az illető helyiségek 

ára és a fizetendő szolgálati dijak, ugy, hogy 

e tekintetben a közönség nem lehet megle- 

petésnek kitéve. Az ételek italok árát nem 

szándékoznak fölemelni, hacsak erre a piaczi 

árak nem kényszeritik. 
Gerlóczy polgármester tárgyalásokat foly- 

tat a miniszteriummal, hogy a belvárosban 

kisajátitás alá kerülő házakat a kiállitás 

évében még ne bontsák le, hanem engedjék 

át pót-szállóhelyek berendezésére. Ezeket a 

házakat egyes szálló tulajdonosoknak adnák 

ki, a kik saját költségükre berendezik s a 

szállodákból kiszorult, vagy nagyobb csopor- 

tokban és társaságokban érkező utasoknak 

adnák ki, természetesen szállóbeli áraknál jó- 

val mérsékeltebb árakért. 

A lakások harmadik s még olcsóbb ka- 

tegoriája volna a székesfőváros iskoláiban be- 
intézmény rendezendő tömeglakások, mely 

1885-ben nagyon jól bevált. Egyes vállalko- 

zók vaságyakkal szerelik föl az iskolák he- 

lyiségeit, s ott egy-egy teremben 10-12 füg- 

gönyök által elválasztott és teljesen elkülö- 

nitett fülkét rendeznek be; ezekért 1885-ben 

egy-egy éjszakára 35 'krt fizettek, a czipő 

tisztitásért külön 5 krt. Az ily lakásokat 36 

ezer egyén vette igénybe 1885-ben. Miután 

most sokkal tömegesebb látogatás lesz szük- 

séges, hogy több iskolát rendezzenek be, mint 

1885-ben. Egy ajánlat már van a polgármes- 

ter kezében, de kiirják a pályázatot, s mi- 

átengedendő helyekért, csak az lesz a kon- 

kurrenczia tárgya, hogy ki adja olcsóbban az 

ágyakat egy-egy éjszakára. Az iskolák má- 

jus végétől október 1-éig állnak rendelke- 

zésre, a mikor a tömeges látogatások vár- 

hatók. e 

A lakásiroda már nagyjában szervezve 

is van. Ez fog gondoskodni arról, hogy a 

magánosok lakásaiban levő kiadandó szobák- 

ról tájékoztassa a közönséget. Lesz egy köz- 

ponti lakásiroda, a hova a közönség bejelenti 

kiadandó helyiségeit és azok árát. Itt aztán 

kerületenkint rendezik az anyagot, s a beér- 

udvarokon és hajóállomáson nyitandó fiók la- 

kásirodákba, melyek aztán az érkező utasok- 

nak adják ki a lakás czédulákat igényeik 
szerint 

Weisz Berthald egy külföldi tapasz- 
talatát ajánlja elfogadásra. Mikor az antwer- 

poeni kiállitásra utaztában a beszálló állomás- 

nál jegyet váltott, megkérdezték tőle, hogy 

nem akar e mindjárt lakásjegyet. Igenlő vá- 

laszára egy számot kapott s az antwerpeni 

pályaudvaron megtalálta azt az embert, a ki 

folyton az ő számát hangoztatta s az kocsin 
a kijelőlt szállásra kisérte. 

Schmidt miu. tanácsos, kiállitási igaz- 

gató bejelenti, hogy ilyen és hasonló eszmék 

és tervek tömegesen fekszenek a M. A. V. 

menetjegyirodája előtt, mely éppen most dol- 

gozik a kiállitás idején való vasuti akczió 

egész tervének kidolgozásán. Azt bizzuk egé- 

szen az államvasutakra. Itt főleg arról kell 

gondoskodni, hogy a már megérkezett utasok 

kapjanak kényelmes és olcsó szállást és jó 

ellátást. Azt hiszi, hogy ez is sikerülni fog, 

mert az eddigi intézkedések a legjobb ered- 
ményekre jogositanak. 

yarat - - 

Szinházunk jövője. 
Kolozsvár, május 24. 

A kolozsvári nemzeti szinház ősidőktől 

fogva előiskolája a budapesti nemzeti- és 

népszinháznak. Mindkét szinház kitünő erőket 

nyert, illetőleg vitt el a kolozsvári szinház- 

tól s mindnyájan tudjuk, hogy az innen Bu- 

dapestre került szinészek az ottani szinházak 

SsSzükségtelen tán bővebben fejtegetnünk, 

kogy hányszor sinlette meg a mi szinmüvé- 

szetünk azt a szivtelen bánásmódot, hogy il- 
letékes helyen állandóan szemet hunynak az 

előtt a kulturális szükséglet előtt, hogy végre 

valahára államositsák a kolozsvári nemzeti 

szinházat. 

Itt, a hol a nemzetiségi izgatások, a 

nemzetiségi tulkapások ellen kulturánk min- 

den erejét harezba kell vinni, éppen egy 

olyan hatalmas fegyver hiányzik, mint a mi- 

lyen a szinmüvészet. 

Nálunk különösen az ujabb vállalkozási 

rendszer alatt, a közőnség az állandó kisér- 

letezésnek van kitéve. Kezdők próbálgatják 

szárnyaikat és tehetségtelen erőlködések ál- 

tal idegenitik el a szinháztól a publikumot. 

Ha pedig egyik-másik tehetség bevállik 

és a kolozsvári müűértő közönség kritikája, 

biztatása és dédelgetése által müvészi erővé 

izmosodik : nyomban megnyilik előtte a tér 

és szerződést kap valamelyik fővárosi szin- 

Igen természétes, hogy az illető, szinész- 

kapva kap az alkalmon, mett a fizetése jobb, 

az existentiája biztosabb és a fővárosi légkör 

vonzólag hat ambitiójára. De meg aztán több
é 

nem vidéki szinész, a ki télen Kolozsvárt le- 

gyen és nyáron kisebb városok szinköreiben 
. . .. .. . . . . 

fejtsen ki legtöbbször igen patriarchalis mü 

vészetet. 

Egészen máskép állana a dolog, ha ál- 

lamositva volna a kolozsvári nemzeti szinház 

is. Ha biztositva volna a szinésznek existen- 

tiája és nem volna állandóan kitéve a hányó- 

dás veszélyének. 

-
 

Ám igy egy cseppet sem lehet csodál- 

kozni azon, ha szinészeink jobbjai minden 

alkalmat megragadnak arra nézve, hogy a 

fővárosban szerezzék meg nyugalmukat s ke- 

vesebb anyagi gonddal küzködve éljenek hi- 

vatásuknak. 

Régen a nemzeti, később a népszinház 

minden hivatott és tehetséges erőt azonnal 

el vitt a kolozsvári szinháztól, Most már en- 

nek a kettőnek segitségére jött a Vig szin- 

hiáz is. / 

sorban is a kolozsvári szinház jobb tagjai 

közül próbálja toborzani hiveit. Szinházunk 

kiválóbb müvészei valamennyien felhivást, sőt 

némelyek ajánlatot is kaptak a Vigszinház- 

tól, hogy odaszerződjenek. Kétségkivül nem 

késnek a sokkal kedvezőbb ajánlatot elfogadni 

s igy 1896 év őszén igen könnyen oda jut- 

hatunk, hogy a legrégibb magyar szinház- 

ban, majd a sziniképezde szárnypróbálga- 

tásai mellett kell bosszankodnia a közönség- 

nek, vagy a vidék kobór Dicsőffy Lorántjai 

szaggatják a vén kuliszszákat. 

A Vigszinház 1896. május elsején nyi- 

lik meg. Esetleg megnyilik még egy másik 

szinház is a fővárosban, a mire szintén kilá- 

kagós sorrendjében adják ki az egyes pálya- 

tás van. Valamennyi jobban fizetheti sziné- 

szeit, mint a kolozsvári magávuvállalkozó, a 

után a főváros semmi bért nem követel az ; 
kinek nemcsak a közönség műigényei, hanem 

asaját zsebei is parancsolnak első sorban. 

Igy igen természetes, hogy Magyaror- 

szág második kulturális városában a szinmü
- 

müvészet még alacsonyabb nivóra sülyed, 

mint a hogy most áll. A vállalkozói rend- 

szer most is alaposan megtépte azt a mü- 

vészi nimbuszt, a mivel egykor dicsekedtünk. 

Pedig rég hangoztatjuk mi is, hangoztatják 

a parlamentben is, hogy az erdélyi részek 

vezérvárosában okvetlenül szükséges ezt a 

kulturintézetet azzá tenni, a mit megkiván a 

multja és megkövetel a missiója. 

Hanem mindez elhangzó szó volt a 

pusztában. Az uralkodó párt kortes érdekei 

mindig előbbrevalók voltak a nemzeti érde-
 

keknél. Egyre sülyed a mi szinházunk műr 

vészi nivója. Maholnap kiállja velünk a ver- 

senyt minden jóravaló trupp, a mely falusi 

csürökben tákolja össze a világot jelentő 

deszkáit. 

Ráadásul pedig a Vigszinház mér pó- 

tolhatlan csapást szinházunkra. Mert szive- 

sebben megy oda mindenki, a hol állandó 

otthont és megfelelő fizetést talál, mintsem 

ott maradjon, a hol szerény fizetés mellett 

évről-évre kóborolnia kell. 

A 100 évet megjubilált magyar kultu- 

ralis intézetre a magyar kormány hazafisá- 

gának jóvoltából, bizony elóg szomoru sors 

várakozik. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, máj. 25. 

A hétnek nevezetesebb mélyrehatóbb 

eseménye bizonyára nem volt, mint a gaz- 

dakongresszus. A kongresszusnak nem volt 

olyan végrehajtó hatalma, hogy mindazt a 

felvetett eszméket melyek a gazdasági ügyek 

előmozditását czélozták, megis valósitsa, de 

mégis eredmény, még pedig nem kicsinylendő 

eredmény az, a mit elért. 

Megjelölte az önsegély és államsegély 

természetes körét s még igen sok érdekes 

eszmét dobott felszinre, a melyet ha egy ha- 

zafias kormány megvalósit, óriási hasznára 

válik nemcsak a gazda, de az iparos és ke- 

reskedő világnak is. 

Nem csekély megbotránkozást keltett 

azon körülmény, hogy e kormány, mikor az 

országot érdeklő ilyen fontos ügyek felett 

tanácskoznak, még csak képviseltetésről sem 

gondoskodott. 

Ez a nagy reform kormány egy mező 

gazdasági országban fontosabbnak tartja he- 

teken át publikáltatni a Bánffy Dezső kétes 

gvőzelmét Kálnoky felett, mintsem ezen 

nagy fontoságu mozgalomban tevékekeny részt 

vegyen. 
Festetich Andor földmivelési miniszter 

urnak amugy sincsenek eszméi. Legalább 

minden ténye, jobban mondva semmittevése, 

ezt bizonyitja 

Nos hát a gazda-kongresszus szolgált 

A Vigszinház, a mint tudjuk, -. első 

eszmékkel és ha ezt a kormány megvalósitsa 

maga Bánffy Dezső maradandóbb emléke 
Z . z 

emel magának mintha lemond száz millió 

Kálnoky 
5k 

A tisztelt ház tegnap tartotta utolsó 

érdemleges ülését. Elég keveset végzett, 

de Bánffy Dezső miniszterelnök ur igen meg- 

lehet elégedve az eredménynyel, mivel az ő 

inditványára megszavazta T. Ház többsége a 

vakatiót. 

Az egyházpolitika és a nuncziussal foly- 

tatott hercze-hurcza foglalta le a kormány 

minden tevékenységét. Fontosabb államér- 

dekekkel a kormány nem törődött és a med- 

dig tart a szabadelvü párt politikai uralko- 

dása, bizonyára nem is törödik. 

Hanem ebben ugyancsak hirdetik a 

győzelmet. A nuncziusnak ugyan semmi baja, 

hanem azért Báuffy győzött. Az előre pub- 

likált jegyzékváltás sem ment el Rómába, - 

hanem azért Bánffy győzött. Kálnoky saját 

képmását helyezte a külügyminiszteri mél- 

tóságba, - hanem azért Bánffy győzött. 

No hát ezzel a győzelemmel nincs 

miért dicsekedni sem Bánffy Dezsőnek, sem 

a pártjának. 
, 

Hiába fogták el Szelesst, mert azért 

Szeless még sincs. A magyar királyi rend- 

őrségi vakbuzgóságon nagy csorbát ütött 

Francziaország kormánya illetőleg igazságügy- 

minisztere, midőn a tüzzel-vizzel üldözött 

Szelesst szabadlábra helyezte. 

Ebből az inczidensből kifolyólag Bu- 

dapesten a franczia konsul lakása előtt tör- 

tént is egy kis tüntetés. A francziák meg- 

kapták a magyarok barátságos érzelem nyil- 

vánitását. Igaz, hogy szük körben mozgott a 

tüntetés és tán minden különösebb zaj nél- 

kül foly le, ha a rendőrség szokott buzgal- 

mával nem fokozza és nem szaporitsa meg 

embereivel a tömeget. De hát a rendőrség 

ilyen. Mindig fél és mindig ügyetlenkedik. 

A franczia követ azonban nem fogta 

fel olyan tragikusan a dolgot, a mennyiben 

kormányának megsürgönyözte, hogy a ma- 

gyarok éltetik a francziákat. 

A majálisok korszakát éljük. Sürün kö- 

vetkeznek egymásután és éppen olyan sürün 

szakad az eső napról-napra. 

Ki is látott majálist eső nélkül. Vala- 

hogy van, de az eső rendkivül vig legény. 

Különösen az idén van olyan rózsás hangu- 

latban, hogy soha egy majálisról sem ké- 

sik el. 
Pedig a rendező bizottságok soha sem 

invitálják meg, hanem azért pontosan meg- 

jelenik és alapokan szétpalja a vigadókat. 

A különben a meleg, májusi esőt a gaz- 

daközönség szivesen látja. 

K-s. 

Széchy Károly dr. előadása a 
képkiállitásról. 

A központi egyetem bölcsészeti kará- 

nak 8. számu tanterme az amerikai egyete- 

mek termeinek képét mutatta fel tegnap: a 

szorgalmas, tudni vágyó filozopterek között 

számos előkelő nő is végig hallgatta Széchy 

Károly dr. magvas előadását a Nemzeti Sza- 

lon képkiállitásáról. A tudós tanár előadásá- 

ban első sorban rendes hallgatóit tartotta szem 

előtt, s előadása sem formában, sem mód- 

szerben nem különbözött egyéb előadásaitól, 

sőt olykor mnás előadásokon mondott dolgok- 

ra is reflektált; mindamellett előadása ma- 

gában kikerekitett egész volt, mi egyéb- 

ként Széchy Károlynak legtöbb előadását jel- 

lemzi, s azért az nemcsak rendes hallgatóira, 

de a megjelent vendégekre nézve is kiválóan ér- 

dekes, egészépen pedig mindenkire tanulsá- 

gos volt, megvilágitván a képkiállitásra való 

tekintettel a magyar képzőműüvészet mai ál- 

lását. A tartalmas szabad előadás (Széchy 

Károly sohasem olvas, hanem szabadon ad 

elő az egyetemen) menete röviden ez volt: 

Kezdetben megemlékezett arról, hogy a ma- 

gyar képzőmüvészet tulnőtt a közönségnek 

mipártolásán és műérzékén; s a Nemzeti 

Szalon a vidéken való kiállitásaival épen a 

közönség műérzékét és müűpártolását van hi- 

vatva fejleszteni. Épen ezért kell igen ör- 

vendetes eszmének tartanunk a Nemzeti Sza- 

lonnak vidéki kiállitásait. 

Azonban a képkiállitásra vetett egy 

tekintet meggyőződhet bennünket arról, hogy 

a kiállitást a genre és tájképfestészet lepi el. A 

néhány történeti és egyházi festmény, gyönge 

kivételével, csak még inkább érezteti a festé- 

szet ezen legmagasabb fajában való hiányos- 

ságot. Müvészeink a magasabb müvészi prob- 

lemák megoldása iránt nem birnak elég fo 

gékonysággal, s a magasabb czélok próba- 

versenye helyett a kisebb faladatok kivéte- 

lében mérkőznek össze. Tájkép és genre so- 

rakoznak egymás mellé; s még néhány csönd- 

élet, arczkép és állatkép egésziti ki a kiál- 

litást. 

A tudós tanár ezután mélyrehatóan fej- 

tegette a mai festészetben nyilatkozó egyol- 

daluságnak okát, mit első sorban azon kép- 

zőmüvészeti akadémiákban vélt feltalálni, hol 

festőink magukat képezték. A bécsi akadé- 
mia a század elején nagy hirben állott: a 

romanticismus elveit hirdette, mely a gon- 

dolatok világos kifejezésére tőrekedett, a 

tartalmat mivelte, a külsőt kevésbbe vette, 

s a szinezést elhauyagolta. 
Ennek visszahatásaként jelent meg leg- 

főbb festészeti elvül a kolorismust tekin- 

teni, mely az életből, természetből kika- 

pott meleg részeknek erős kiszinezésére tö- 

rekedett. Még nagyobb tért foglalt a roman- 

ticismus visszahatásaként a kolorizmus, s vele 

a táj- és genre-festészet a müncheni akadé- 

mián,, melyet magyar festőifjak ma is szá- 

zával keresnek föl. 

Már pedig minden müvészetet csak a 

tartalom és forma összhangja tarthat fönn. 

Bizonyitja ezt a magyar költészet is tulzó 

idealismusával a 40-es években, nemkülön- 

ben tulzó realizmusával a kelmeiség az 50-es 

években. A mai német festészetben nemcsak 

a genre- és tájképfestészetnél, de még a tör- 

ténelmi festészetnél is kiveszett az eszme: a 

külsővel, kort jellemző butorok, fegyverek, 

drága draperiák festéséval akar hatoi a tör- 

téneti képeken, mi nálunk Benczur történeti 

képein érezhető. Ez a jelenség még job- 

ban érvényesül a mai táj- és genre-festé- 

szeten, mely a külsőt miveli, s a benső élet 

kevés benne. Számtalan tájképen és genren 

fölismerjük a modellt, melyet a müvész má- 

solt, s mely gyakran a maga kifejezésével, 

nem a müvészre való hatásában jelenik meg 

a képen. 
A kor magasabb képzelő és 

erejének hiánya is megmagyarázza ez irány- 

zatot, mely az olcsó sikernek áramlata. De, 

hogy a hiba nem épen az emberöltőben van, 

bizonyitja azt a lengyel festészet, melynek 

legjelesebb történeti, nemzeti festményei a 

mi időnkben szülemlettek meg. 

Nálunk is megvolna a tárgy : nemzetünk 

történelme telve fölemelő jelenetekkel, köl- 

tőink müvei szintén kitünő nemzeti tárgya- 

kat szolgáltathatnak feltőinknek. A tudósta- 

nár azon meggyőződésének adott kifeiezést, 

hogy a millenium nálunk lendületet fog adni 

a töőténeti festészetnek. 

Ezután Széchy Károly dr. rövid szem- 

lét tartottt a képkiállitás kiválóbb festmé- 

nyein. 
Elismerőleg nyilatkozott Vágó Pál ,Ave 

Mária'-járól, Kacziány Ödön ,Veronika ken- 

dője"-ről; Pap Henrik ,Névtelen hőse-ét 

teremtő 

Koroknyai Ottó ,Titkos bánat'-át, Knopp 

Imrének „Szabadulás felé" cz. képét, Kőváry 

,Első szerelmi nyilatkozat" cz. képét kissé 

merevnek, de egyébként igen sikerültnek mon- 

dotta; dicsérte Marseleknek ,„Jó segitség" és 

Ajtatosság" cz. képeit; továbbá Telepy Ká- 

roly, Tölgyessy Arthur, Mesterházi Kálmán, 

Mendnyánszky László tájképeit, Vastagh Gy. 

arczképeit, Vastagh Géza állatképeit és több 

más képre tett rövides, de találó esztetikai 

megjegyzéseket. 

Végül pedig szólt a kiállitás általános 

szinvonaláról. S e tekintetben a tudós tanár 

ugy nyilatkozott, hogy a kiállitás a mai ma- 

gyar müvészet szinvonalán nem áll, s annak 

magas állását föl nem tünteti, mert hisz 

legnagyobb müvészeink nem küldtek a kiál- 

litásra képeket s a kik küldtek, azok is 

inkább az olcsó képeket küldték el, me- 

lyeknek a vidéken inkább lehet kelendő- 

sége; de - ugymond a tudós tanár - a 

kolozsvári képkiállitás müvészi érték tekin- 

tetében határozottan felette áll a bécsi havi 

mütárlatok szinvonalán. 

Széchy Károly legvégül azon óhajának 

adott kifejezést, bár minden félévben alkalma 

volna előadást tartani kolozsvári müvészeti 

kiállitásról. 

A tudós tanárt magvas, tanulságos elő- 

adásáért lelkesen megéljenezték és megtap- 

solták. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, május 25. 

- Az utolsó fagyos szent. Orbánnak 

hivják és ma van a nevenapja. Azonban olyan 

napsugaras meleggel köszöntött be, hogy 

semmi ok sincs aggodalomra. A szász atya- 

fiak csupa ovatosságból nem kezdik meg a 

tavalyi bortermést, mig Orbán el nem vonul, 

mert félnek, hogy megcsipkedi a gyönge für- 

töket. Most azonban ők is nyugodtan tekin- 

tenek az utolsó fagyos szent képére, mert 

biz az egy cseppet sem zuzmorás, sőt igen 

áldásos nyári meleg árad szét rajta. 

- tthon"-majális. Az ,It thon' irók, 

müvészek és hirlapirók köre, mely a télen 

oly sikerült bált rendezett a redoutban, is- 

mét akar egy élvezetes estét nyujtani a kolozs- 

vári közönségnek; tavaszi mulatságot fog 

rendezni, mely sok mindenben el fog térni a 

rendes majálisoktól; az Itthon tagjai u. i. 

mindenféle meglepő érdekességekről fognak 

gondoskodni ezen mulatságra. A mulatság a 

jövő honap közepe kürül lesz s Nagy Gá- 

bornak kőmáli szőlőjében fog megtartatni. 

- A ref. diákok majálisa. Tegnapi la- 
punkban emlitettük, hogy a ref. diákok reg- 

gel 8 órakor elég kedvező idő mellett zász- 

lóik alatt kivonultak a Hójába, majálisozni. 

A pompás és kedvező kilátások mellett kez- 

dődő majálist azonban megzavarta a déli 

órákban megérkezest eső, mely aztán mind- 

egyre megujult. A kedvezőtlen időjárás ter- 

mészetesen visszatartotta a közönséget a tö- 

meges részvételtől s igy az idény egyik leg- 

szebbnek igérkező majálisát elverte az eső. 

Azonban igy is akadtak vállalkozó szellemek, 

a kik szembe nézve a viszontagságos idővel 

pár kellemes órát eltöltöttek Pongrácz Lajos 
muzsikája mellett a lombos fák alatt. 

- A kolozsvári képkiállitás névsorát 

vettük, mely szerint összesen 146 szebbnél- 

szebb és értékesebb eredeti olajfestmény van 

kiállitva a Redoutban. A kiállitás valódi szol- 
gálatot tesz a képzőmüvészi kulturának. Teg- 

nap a látogatók közül özv. báró Wesselényi 

Istvánné-Rhédey Stefanie grófnő vott meg 

ismét egy képet Kacziány Ödöntől. Nem 
győzzük eléggé figyelmébe ajánlani a közön- 

ségnek a tárlat megtekintését és egy-egy jó 

kép beszerzését. Előmozditja a képvásárlás 

lehetőségét az a körülmény is, hogy a Nem- 
zeti Szalon inkább sok, de kisebb, semmint 

nagy, de aztán drágább képpel jött le Ko- 

lozsvárra. Egyesületek és társulatok kisorso- 

lás czéljából vásárolhatnának képeket. Felhiv- 
juk ez irányban a vidéki közönség figyel- 

mét is. A tárlat a jövő bét végével bezáródik. 

- Az E. K. E. kolozsvármegyei osz- 

tálya tegnap d. u. Moldován Gergely dr. al- 

elnök elnöklete alatt gyülést tartott. Jelen- 

voltak: Hangvay Oktáv, alelnök, Kolbenheyer 

Bertalan jegyző. Eőri Ernő, Horovitz Samu, 

Rozmanits Timót, Dunky Ferencz, Schreiber 

Róbert, ifj Böhm Mihály, Kolbenheyer Samu. 

A gyülésen számba vették a jun. 1-én tar- 

tandó Kárpát-majálisra vonatkozólag tett elő- 

intézkedéseket. Azután határoztak a Reki- 

czeli vizeséshez vezető ut kijavitása tárgyá- 

ban kimondván, hogy ez iránt a köz- 

ponthoz és vármegyéhez kérést 

intéznek. - Az országos tüzoltó szövetség 

közgyülése a kolozsvári tüzoltó parancsnok- 

ságnak a központ által az osztályhoz áttett 

megkeresése értelmében Hangay Oktáv el- 

nöklete alatt 15 tagu bizottságot küldtek ki 

és kimondták, hogy ez alkalommal a köze- 

lebbi helyekre kirándulást is rendeznek a 

vendégek tiszteletére. - Tudomásul vették 

végül, hogy a kányafői messzelátón egy ki- 

látó torony épitésének tervét késziti elő 

Hangay Oktáv alelnök és ezzel a gyülés fel- 

oszlott. 

- A Kárpát-majális tiszta jövedelmét 

a rekiczeli vizesés javára forditja a rendező- 

ség. E vizesés rajza Melka Vinczétől Hun- 

wald főtéri kereskedésében kitéve van. Az 

E. K. E. kolozsmegyei osztályának gyülésén 

Hangay Oktáv ismertette ezt a páratlan fek- 

vésü gyönyörü természeti szépséget, melyet e 

megyében kevesek ismernek. Kivánatos volna, 

hogy minél többen jelenjenek meg a Kárpát- 

majálisop, hogy a terv kivitele lehető legyen. 

- Az E. K. E. ásványvizei ügyében 

tegnap bizottsági gyülés volt Melitskó Fri- 

gyes elnöklete alatt. A bizottság a forga- 

lomba bocsátandó dombbáti Livia-forrás for- 

galomba hozatalának modozatait állapitotta 

meg. Ugyancsak e viz érdekében ma Buda- 

pestről Kolozsvárra érkezett Dévai Szöllössy 

István gyógyszerész, ki az E. K. E. székes- 

fővárosi osztálya nevében fogja a vizet Bu- 

dapesten forgalomba hozni. 

- Hegedüs Sándor, országgyülési kép- 

viselő, a tanárjelőtek majálisának tiszteletje- 

gyét 10 frttal váltotta ki, melyet a rendező 

bizottság pénztárosának küldött Budapestről. 

- Majális. A deési iparos ifjak önképző 

köre saját pénztára javára 1895. junis hó 

3-án (pünkösd másodnapján) Deésen az An- 

gol Szálló kerthelyiségében zártkörü táncz- 

mulatságot rendez. 

- Tizéves találkozó. Bálint Uerencz 
brassói adótiszt, Dr, Bene István sepsi-szent- 

györgyi ügyvéd, Dr. Kovács Sándor brassói 
orvos, Wonnesch Adolf brassómegyei aljegy- 
ző és Dr. Zakariás János brassó ügyvéd föl- 
kérik volt osztály társaikat, hogy az éret- 

ségi vizsgálat alkalmával létre jött irásbeli 

megállapodások értelmében folyó évi junius 

hó 2-án délelőtt 10 órakor a brassói rom. 

kath. gymnasinm udvarán megjelenni szives- 

kedjenek. 

- Az egyetemi kör. tagjait f. hó 28-án 
- kedden - d. u. 6 órára évzáró rendes 

közgyülésre tisztelettel meghivjuk. Tárgyak : 

1. jkv.hitelesités. 2. Tisztviselők beszámolása 

és felmentése. 3. A szünidei választmány meg- 

alakitása. 4. Inditványok. Kolozsvárott. 1895. 

Kozma Endre I. alelnök. Imre Sándor fő- 

titkár. 

- Mensa-majális. A szolnok-doboka- 

megyei egyetemi hallgatóktól a ,mensa aca- 

-
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demica" javára Deésen rendezni szándékolt 

nyári tánczmulatság érdekében f. hó 27-én 

hétfő) d. u. 6 órakor az egyetemi-kör he- 

lyiségében szükebb körü bizottsági gyülés lesz. 

Felhivom a tagokat, hogy nevezett időben 

és helyen megjelenni sziveskedjék. Tárgy: 

A titkár jelentése a meghivők-, tánczrendek-, 

jelvények stb. érdekében tett intézkedéseiről. 

Ilye Jenő elnök. 

- ODváczió. Korbuly Bogdán a Kolozs- 

vári Takarék pénztár és Hitelbank" egyik 

igazgatója tegnap töltötte életének 89-ik 

évét. Az intézet hivatalnoki kara ez alka- 

lommal diszesen kiállitott üdvözlő irattal ked- 

veskedett a derék igazgatónak, melyet vala- 

menynyi hivatalnok saját kezüleg irt alá. 

Korbuly Bogdán meghatva köszönte meg a 

hivatalnokok gyöngéd megemlékezéset. Ez 

alkalomból meg a közélet számos kitünősége 

kereste fel szerencsekivánataival. 

szeless Adorján a börtönben. 

A lapok megemlékeztek arról, hogy Szeless 

Adorján a franczia rendőrség sötét, dohos 

börtönbe zárta. Mi egy szemtanunak magán- 

levele alapján arról is értesülünk, hogy Sze- 

lessre az embertelen eljárás renkivül leverő- 

leg hatott: többször idegrohamai voltak, s 

valóságos agoniába esett. Mikor egyik isme- 

rösse Genfból meglátogatta a börtönben, Sze- 

less Adorján egészen megijedt tőle, rendőrt 

látott benne s ujabb brutálitástól félt. Mi- 

kor Szeless megismerte, fegyvert kért tőle, 

hogy agyonlője magát. Általán a levél irója 

szerint, ha Szelesst korán szabadlábra nem he- 

lyezik vala, komoly bajok állottak volna elő 

lelkiállapotában. 

Majális. A kolozsvári r. kath. fő- 

gymnásium ifjusága ma reggel 7 órakor, 

nem ugyan zene szóval, hanem annál vidá- 

mabb hangulatban vonult ki a hójai erdőbe. 

Az ifjuság reggel félhét órakkor misét hall- 

gatott, s azután a főiskola udvarán gyültek 

össze, s ott sorakoztak négyes sorokban nem- 

zeti zászlók alatt Tekintettel a kedvezötlen 

időre az ifjuság csak a déli órákig maradt 

künn az erdőn, mely idő alatt, hogy kedvükre 

kimulatták magukat mondani is felesleges. 

Délben visszatértek a városba, s d. u. 4 órá- 

tól kezdve a Lövöldében folytatták az erdőn 

megkezdett majálist. A rendező bizottság 

élén Szamek tanár mindent elkövetett, hogy 

az ifjuság kedve szerint tölthesse az időt. Es 

ez nekik sikerült is. 

- Tiz éves találkozás. Felkérem azon 

volt osztslytársaimat a kik a 1884-51 is- 

kolei évben a kolozsvári ev. ref. főtanodában 

érettségi vizsgálatot tettek, hogy az általunk 

kiállitott kötelezvény értelmében ez év jnlius 

hó 1-ső napján a tőtanoda nagy tantermében 

lehetőleg teljes számban megjeleni szivesked- 

jenek. Ha valaki a megjelenésben valamely 

fontos ok miatt akadályozva volna, kérem azt 

velem legkésőbb junius hó 25-ig tudatni. 

Kolozsvár, 1895, május 25. Dr. Ignácz főis- 

páni titkár. (A fővárosi lés vidéki hirlapok 

szerkesztőségei tisztelettel fölkéretnek e föl- 

hivás szives közlésére. 

- Kolozsvári tüzoltók gyásza. A ko- 

lozsvári önkéntes tüzoltó egylet tegnapelőtt 

temette el egyik ügybuzgó bajtársát Grau 

Frigyest, a ki részt vett az egylet alapitá- 

sában s mint tisztes munkálkodott éveken 

kereszfül. A temetésen az egylet teljes svá- 
mában kivonult Polcez Rezső főparancsnok 
vezetése alatt. A tüzoltó zenekar gyászdalok- 

kal kisérte utokó utjára a halottat. 

- Visszatekintés az EMKE tiz éves 
történetére cz. alatt Sándor József, az Emke 

t. alelnök-főtitkára megirta a kulturegyletnek 
alakulását és beszámol a kötetben annak tiz 
éves ténykedéséről. A könyvet lapunknak leg- 
közelebbi számában bővebben fogjuk ismer- 
tetni. 

- A chedue és clearing forgalomról 

tartott szerdai felolvasás után Kratzer Nán- 

dor postatakarék-pénztári titkár felhivására 

Kuszkó István a Történelmi Lapok szerkesz- 

tője, mint számla tulajdonos két módositási 
javaslatot tett. Egyikben javasolta, hogy a 
posta megbizások hozassanak kapcsolatba a 

chedue számlákkal s a számla tulajdonosok 
részére a posta hivatalok által beszedett ösz- 

szegek ne küldessenek utalványon a czimzett 

kezeihez, hanem küldessenek befizetési lapok- 

kal a központba s ott irják a számla tulaj- 

donos javára. Egyletek, biztositó társaságok, 

pénzintézek, kereskedők ez által nagyobb mér- 

tékben vehetnék igénybe a postatakarék-pénz- 
tár chegue forgalmát s a felette drága posta 

megbizás kezelési összege legalább az utal- 
ványozási portó dijjal redukálódnék. Gámán 

Zsigmond iparkamarai titkár praktikusnak 

találta s melegen pártolta a Kuszkó javasla- 

tát, s Kratzer feljegyezte ezt azzal a kije- 

lentéssel, hogy ezt a központban a posta in- 

tézőséggel egyetértőleg tárgyalás alá veszik. 

Egyik inditványával a befizetési czélszerübb 
módositására nézve tett javaslatot, mely ál- 

tal lehetővé válnék, hogy nem csak iparosok, 
kereskedők, pénzintézetek, hanem nagyobb 

napilapok is igénybe vehessék a chedue és 

clearing forgalmat. Kratzer kijelentette, hogy 

miután ez főleg a lapoknak nyujtana 

kedvezményt, a posta jövedék rovására s mi- 
után amugy is olcsó hirlapbélyeggel közvetit- 

tetnek a lapok, ezt a javaslatot nem terjeszt- 

heti elé. Megjegyezzük, hogy Kratzer M.-Vá- 

sárhelyen, Brassóban s Szebenben is tart elő- 

adásokat. 

- Tüzjelző telefon állomások. Köz- 
ponti állomás a tüzoltó-laktanya éjjel-nap- 

pali szolgálatra berendezve: I. Örtorony, 

Kőfalsori szappany-utcz. II. Bartha Cer- 

gely m. o. p., Belkirály-utcza 28. III. Polcz 

Rezső főparancsnok, Jókai-utcza 13. IV. Ren- 

dőrség, Főtér 1. sz. V. Nagy kaszár- 

nya. fapiacz-sor 3. sz. VI. Vegytani in- 

tézet, Alsó szén-utcza, Muzem-kert. VII. 

Dohánygyár Külmagyar u. VIII. Gáz- 

gyár, Hosszu-utcza 29. IX. Téli szin- 

há z, Belfarkas-utcza. X. Mentőegylet, 

Óvár-tér (Mihály László-ház.) XI. Központi 

egyetenm, Beltorda-utcza. XII. Közegész- 

ségtani intézet, Alsó szén-utcza. XIII. 

Korboncztani intézet, Alsó szén-utcza 

XIV. Gazdasági intézet, Kolozsmonos- 

tor. XV. Nyári sinház, Statér eleje. XVI. 

Városmajori csengő, Külkirály-utcza. 
XVII. Vasuti főmühely államvasutak. 

Az állami telefon előfizetői közül je- 
lentkeztek: 1. Kuszkó István főtér 12. sz. 

Lukács-ház I. e. a főtér egy részére, kismester 

s a mellék utczákra jelzési idő reggel 7 este 

12 óráig. 2. Hirschfeld Sándor főtér plébá- 

nia épület r. 7 este 9 óráig. 38. Európa ká- 

véház főtér r. 7 este 12 óráig. 4. Ellenzék 

szerkesztősége belmagyar-utcza 47 sz. reggel 

7 este 12 óráig. 5. Ellenzék kiadóhivatala 

szentegyház-utcza 10 sz. és belközép-utcza 

33 sz. reggel 7 este 7 óráig. 6. Taub Nát- 

hán fapiaczsor reggel 7 este 9 óráig. 7. Ifj. 

Gunesch Károly kereskedése sétatér-utcza sa 

rok épület reggel 7 este 9 óráig. 8. Flóra 

Gyula Széchenyi-tér sarok épület reggel 7 

este 9 óráig. 9. Széki Miklós t. ö. e. pénz- 

tárnok Széchenyi-tér Széki palota reggel 7 

este 12 óráig. Jelentés tehető a gyógyszer- 

tárban. 10. Gál János városgazdai ellenőr 

nagy utcza reggel 7 este 12 6ráig. 11. Hirs- 

chfeld Sándor házsongárd reggel 7 este 12 

óráig. 12. Dunky Béla órás üzlete hid-utcza 

reggel 7 este 8 óráig. 
Mint látható, már az eddigi jelentkezé- 

sekkel és egyleti állomásokkal a város egy 

nagy területéről lehet jelezni a netán fel- 

merülő veszedelmet. Felhivjuk emez s a ké- 

sőbb még bejelentendő állomások közelében 

lakó környékbeli lakósok figyelmét arra, hogy 

előre tájékozódást szerezzenek a felől: a ne- 

táni veszedelmet a telefon tulajdonos mely 

lakrészében lehet gyorsan bejelenteni, s erre 

a háziakat, alkalmazottakat is ki kell tani- 

tani. Ezáltal igen sok veszedelemnek elejét 

lehet venni, s a város egy a szász-sebesihez 

hasonló veszedelemtől mindig megóvható. A 

további jelentkezések telefon utján minden 

reggel 7-8 óra között a 244 telefon-állo 

máson tehetők meg. A jelentkező ujabbi ál- 

lomásokat időről-időre a közönség tudomá- 

sára hozzuk. 
- A bánffy-hunyadi, kissebesi, 

csucsai iskolák tanitói már régóta terveztek 
egy nagyobb együttes iskolai kirándulást, 
melyet áldozó csütörtökön hajthattak végre. 
Az idő bizony ekkor sem mutatkozott reggel 
valami biztatónak, de a jó reménység ez 
egyszer nem veszett kárba, s 150 gyerek utra 
kelt a három helységből 8 tanitó és tanitónő 
vezetése alatt s vasuton gyalog az alkalom 
szerint kivonultak a marótlaki kőbányához. 
Itt báró Reichlin Meldegg Győző a bánya- 
igazgató, ki a tanitók megkeresésére, már 
napokkal előbb fáradozott, s a kirándulás 
napjára kényelmes letelepedő és tánczoló he- 
lyet készittetett. Délelőtt a tanulók csopor- 
tokban megtekintették a bányát. A bánya- 
igazgató ur szemléltetve ismertette meg a 
tanulókkal a kőbányászás a kőfelhasználás kü- 
lönböző módjait bemutatta a törő és szállitó 
gépeket. A gyakorlati ismertetés igen hasz- 
nossá tette a gyermekekre nézve e kirándu- 
lást. Végül a robbantás előkészületei és a 
robbantó szerek is meg lettek mutatva, s ne- 
hány dinamit tőltény vizben fölrobbantatván 
igen szép, érdekes látványt nyujtott a tanu- 
lóknak. Délutánra a gyerekek után kocsikon. 
kijöttek s szülők is, s aztán vig élet verte 
föl az erdő csendjét. Felnőttek s gyermekek 
egy nagy tánczhelyen; az oda gyült oláh nép 
egy másik helyen tánczolt estig, közben vi- 
dáman poharazva s éltetve a derék házigaz- 
dát, ki szivélyes fogadásával kellemessé tette 
a kirándulók időtőltését. 

- A magyar fürdők föllendü.- 
lése. Valóban örvendetes jelenség, hogy a 
a honi fürdők, - melyek ugy ásványvizeik 
minősége, mint gyönyörü fekvésüknél fogva 
egész Európában páratlanul állanak - ujabb 
időben határozottan föllendülésnek indultak. 
Oka ennek legfőkép abban keresendő, hogy 
jeles orvostanáraink szakitottak ama régi szo- 
kással, hogy betegeiknek a gyengébb, de más- 
különben czifrább s ennélfogva hasonlitha- 
tatlanul drágább külföldi fürdőket ajánlják. 
Első helyen áll e tekintetben jeles belgyó- 
gyászunk Purjesz tanár, a ki teljesen tájékoz- 
tatva magát hazai fürdőinkről, egyetlen al- 
kalmat sem mulaszt el, hogy hazai fürdőin- 
ket a méltán megérdemelt előnyben része- 
sitse. Nincs hazai fürdő, mely ez utóbbi évek- 
ben Purjesz tanár ajánlatánál fogva számos 
nál számosabb beteggel ne dicsekedhetnék. 
Igy legutóbb a kies fekvésü és kitünő vizü 

Sztojka fürdőt is méltó pártfogásába vette, 
felismerve mindama előnyeit, mely a hasonló 
gyógyczélokra szolgáló külföldi fürdők fölé 
emeli. Eme ténynek köszönhető, hogy a fürdő 
uj bérlőt is cserélt, ki nagy tőkét fektetve 
bele, minden kivánható kényelemmel felsze- 
relte. Emlitést érdeml ezek között ama ki- 
tünő és hazánkban eddig sehol sem alkalma- 
zott uj szerkezetü gép, melynek segélyével a 
töltögetésnél a viz oly módon emeltetik ki 
a kutból, hogy annak szénsav-tartalmából 
a legcsekélyebb rész sem illanhat el. A fürdő- 
orvosi állásra az igazgatóságnak dr. Urbanetz, 
jeles, fiatal orvost, Purjesz tanitványát sikerült 
megnyernie, s igy a betegeknek, a mester 
szellemében leendő gyógykezelése biztositva 
van. Vajha hazánk összes orvosai arra töre- 
kednének, hogy ne vándorolna évenként any- 
nyi ezer hazánkfia külföldre, s velök együtt 
annyi millió idegen vállalkozók zsebébe. 

- A folkething elnöke BRuda- 
pestem. A képviselőház karzatán tegnap 
egy előkelő látogató vonta magára figyelmét. 
Sofus-Högsbro, a dán folkething elnöke, 
a kit Dessewffy Arisztid háznagyi titkár ve- 
zetett körül a Házban. A folkething elnöke 
volt Berlinben, járt Bécsben, mindkét helyen 
tanulmányozva a parlamenti épületek beren- 
dezését, stiljét. Budapestre is azért jött, hogy 
góth-stilben épülő uj országházunkat és ter- 
veit megtekintse. Sofus-Högsbro e tanulmány- 
utja összefüggésben van agzal, hogy a dán 
folkething számára uj épületet épitenek. 

- Kinevezések a belügymi- 

niszteriumban. A király Marek Ede és 

Kaffka László miniszteri titkárokat osztály- 

tanácsosokká neveszte ki, továbbá Gidofalvy 

István belügyminiszteri titkárának dijmente- 

sen az osztálytanácsosi, dr. Ghyezy Jenő se- 

gédfogalmazónak pedig a miniszteri fogalma- 

zói czimet és jelleget adományozta; azonfe- 

lül a belügyminiszter dr Farkas Zoltán min. 

s. titkári czimmel és jelleggel fölruházott 

miniszteri fogalmazót és dr. Bartók Géza 

min, fogalmazót valóságos miniszteri segéd- 

titkárokká. továbbá Tersztyánszky Kálmán és 

dr. Blum Ödön segédfogalmazókat min. fo- 
galmazókká, dr. ifj. Fest fizetés nélküli s. 

fogalmazót és dr. Sarlay Sándor Szemere La- 

jos, Mészöly Kálmán, dr. Végh Gyula fogal- 

mazó gyakoronokat pedig valóságos min. s. 

fogalmazókká, dr. ifj. Torkos László, dr. Ni- 

kolics Sándor, dr. Lisznyay Endre dr. Jekel 

Péter, Mihályffy Vilmos és dr. Falk Ernő 

dijtelan fogalmazó gyakornokot dijas fogal- 

mazó gyakornokká nevezte ki. 
- A szász-sebesi tüzvész. Csak 

csütörtökön reggel ért véget teljesen a szász- 
sebesi tüzvész. A veszedelem déli 12 és 1 óra 
között tört ki Zsoszen nevü külvárosi utczá- 
ban, a melyet kizárólag oláhok laknak. - A 
szél az emlitett utczába nyiló Opricseszte-ut- 
cza irányában fujt s arrafelé hajtotta a tüzet 
is. A lángok a széltől élesztve végigszaladtak 
ezen a második utczán s rövid idő mulva két 
sor lángtengerben állott- az. egész utcza. A 
lakósok nagyrésze a tüzvész kitörésekor a 
mezőn volt s a félrevert harangok zajára, 
meg a roppant lángoszlopok láttára rémülten 
rohant haza - A zsindelylyel és váltakozva 
szalmával fedett épületek egymásután lobban- 
tak fel, s a mezőről hazatérők közül nem egy 
ember már csak hajlékának füstölgő romjait 
láthatta. Mindent elkövetett a városi tüzoltó- 
ság, hogy a tüzvészt megfékezze, de igyeke- 
zete hiába volt, mert a szélvész ujult erővel 
tört ki és az oláhságot erőszak- 
kal kellett az oltásnál való segédkezésre 
kényszeritni. - Szájat tátva bámult az oláh- 
ság a katasztrófára, de segiteni nem 
akart, noha tudta, hogy a saját véreinek va- 
gyona forog veszedelemben. A vizhordásra 
csak akkor szánták rá magukat, mikor a 
rendőrség, meg a csendőrség emberei közre- 
fogták őket s erőszakot alkalmaztak velük 
szemben. Voltak, a kik egyszerüen elfutottak 
a veszedelem szinhelyéről s távolról nézték 
a házak pusztulását. Hetvennél több épület 
hever romokban, földig leégve. A városra 
nézve szerencse volt, hogy a szél hirtelen 
irányt változtatott s a lángokat a város széle 
felé kezdte hajtani. A legszélső háznál szünt 
meg a veszedelem, melyen tul a tüznek nem 
volt tápláléka. Ha a szélvész iránya a város 
felé fordul, Szász-Sebes romokban áll köz- 
épületeivel egyetemben. Hogy a tüzvész miből 
keletkezett, még eddig a legszigorubb nyo- 
mozás mellett sem tudták kideriteni. 

- Egy intelligens uri nő pénz- 
tárnoki, felirónői vagy ezekhez hasonló bi- 
zalmi állást hajlandó elfogadni. Felvilágosi- 
tást ad a kiadóhivatal. 
-- — saa. meette artegva eaat 

A prepák. 

Irta: Rass Károly. 

Nagyon kedves jószágok. Mikor vagy 
néha.... Tulajdonképen polemizálnom kellene, 
ha ugyan volna oka a polemiának. Azonban 
a Kovács Dezső ur megnyugtatására mégis 
teszek egy pár megjegyzést. 

Kovács ur főleg e három kifogás alá 
eső tényt emlit föl: a szerelmes leveleket, 
a koketirozást és a tanulást. 

Az egészre csak annyi a megjegyzésem, 
hogy nem szabad egy humoros raizat, a mely- 
ben egy szemernyi valóság némi valószinü- 
séggel és annál több képezleti dologgal 
van keverve, logikai következetességgel ko- 
molyan és min denben ráalkalmazni 
erre vagy arra a testületree - Úgy sem 
hitte el azokat senki. Oly anyira nem léte- 
zett élő lény, a ki azokat a semmiségeket 
komolyan vette volna, a mint a hogy nem 
létezik Kovács urnak az a kedves bátyja, a 
kihez jónak látta levelet intézni. Hiszen, hogy 
például a tanulást emlitsem, egész világ tudja, 

hogy azoknak a leendő tanitónőknek, a kik 
oklevelet kell biztositsanak maguknak, hát 
bizony sokat kell tanülniok, mert a diploma 
csak sok munkának, nélkülözésnek és fáradt- 
ságnak koronája. 

Ez válaszom. Ha Kovács ur most is 
azzal a fölfogással olvassa soraimat, mint a 
minővel ellenem irt, akkor bizonyosan meg- 
értett engem. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Válság után. 
Budapest, május 25. 

A válság most már minden részében el 

van intézve. Erre mutat az is, hogy ma Jó- 

sika Samu miniszter Budapestről Bécsbe visz- 

szautazott. 

A királyi pár Bártfán. 
Budapest, május 25. 

A királyné junius 3-án megy Bártfára. 

Látogatására a király is oda fog érkezni. 

Szállása berendezésére már nagyban készülnek. 

Magyarok a Hofburgban. 

Budapest, május 25. 

A Via Dela Verita római ujság irja, 

hogy a magyarok a Hufburgban jelenleg egy 

kiváltságos helyzetet foglalnak el, hogy az- 

zal szemben Agliardi egészen tehetetlen. 

Szeless Adorján ügye. 

Budapest, május 25. 

A rendőrség Szeless szabadon ereszté- 

séről a franczia kormánytól még semmiféle 

értesülést sem kapott. A rendőrség csodál- 

kozik, hogy Szelesst, a ki sikkasztással is vá- 

dolva van, szabadon bocsátották. Pázmándy 

Dénes és Takács Zoltán Szeless ügyvédei a 

szabadon bocsátásért Trarieure franczia igaz- 

ságügyminiszterhez köszönő levelet intéztek. 

Az országgyűlés elnapolása. 

Budapest, május 25. 

Az országgyülés királyi kézirattal fog 

berekeszteni s a szünetelés szept. 26-ig fog 

tartani, mikor is az egybegyülő képviselőház- 

nak tanácskozási tárgya legelőször a két egy- 

házpolitikai javaslat lesz. 

Az igazságügyi bizottság tegnap tár- 

gyalta a reczepczióra vonatkozó üzenetet. 

Papp Géza előadó, majd Wilassics és 

mások felszólalásai után megállapodtak ab- 

ban, hogy a reczepcziónak a főrendiház ál- 

tal való szövegezésével elfogadják. 
A kihagyott áttérési szakaszt beleve- 

szik a vallás szabad gyakorlatába, melyet 

változatlanul fentartanak. 

Hir szerint Bánffy a 2 javaslat tárgya- 

lását azért halasztotta őszre, mert sem a kor- 

mánypárttól, sem az ellenzéktől nem kapott 

garancziát arra, hogy a delegácziókig tár- 

gyalhatók legyenek. 

Országgyülés. 
Budapest, május 25. 

A képviselőházban ma volt az utolsó 

ülés. 

Szilágyi elnök bemutatta a nyitrai man- 

datum ellen beadott peticziót. 

A kérvényt a negyedik biráló bizott- 

ság utasitották. Ma nyujtatott be a főrendiház 

által visszaküldött két egyházpolitikai javas- 

lat bizottsági jelentése. 

Ez a két javaslat ujabb tárgyalása csak 

az ősszel kerül napirendre. 

Elnök felhatalmazást kért, hogy esetleg 

a szünet alatt is sürgős esetben összehivhassa 

a Házat. - 

Elnök utasittatott, hogy a király szü- 

letésnapjához fejezze ki a Ház szerencseki- 

vánatait. 

Ezután több javaslatot elfogadtak har- 

madszori olvasásban. 

A közgazdasági bizottságról lemondott 

Szemere Huba helyébe megválasztották Kos- 

suth Ferenczet. 

Péchy Tamás interpellálta ezután a 

pénzügyi, kereskedelem és földmüvelésügyi 

minisztereket aziránt, szándékoznak-e határo- 

zati javaslataikban kifejtett eszméket a szü- 

netek alatt feldolgoztatni. 
Remete Géza Festetich minisztert in- 

terpellálta aziránt szándékozik-e Zalamegyébe 

a Mura folyót szabályozni és s az árviztől 

sujtott lakosságon segiteni. 

Molnár Józsi és szintén Festetichet 

interpellálta a köbányai sertésvész miatt. 

A Vezuv kitörése. 

Budapest, május 25. 

A Vezuv ma reggeltől kezdve ag- 
gasztóan háborog. 

Tüzes láva ömlik belőle Pompéji 
irányában. A kormány katonaságot kül- 
dött a nép távoltartására, 

Május 25. 

A függetlenségi és 48-as párt 

értekezlete. 
Budapest, május 265. 

A függetlenségi és 48-as párt tegnap 
este Szederkényi Nándor elnöklete alatt ér- 

tekezletet tartott, melyen Szederkényi Nán- 

dor a nyári szünetek beálltával a párt ügyei- 

nek vezetése körüli teendőkre nézve tette 

meg intézkedéseit. 
Miután a párt elnökségének tagjai tá- 

vol lesznek a fővárostól, azért a párt ügyei- 

nek vezetésével egyhangulag Ugron Gábort, 
a szervező bizottság elnökét bizták meg. 

A budapesti függetlenségi és 48-as pátt- 

kör létesitését s pártkört örvendetes tudo- 

másul vette, és az állandó összeköttetés fen- 

tartásra az értekezlet Polónyi, Pázmándy, 

Dénes és Visontai párttagokat küldte ki. 
A taggyüjtő ivet pedig Tompa Antal fogja 

kezelni. 

Balázsfalvi ünnepségek. 
Balázsfalva, május 25. 

D., u. 1/.4 óra. 

= Az ,Ellenzék" telefon tudósitás. - 

Most d. u. fél 3 órakor érkezett 
meg Mihályi gör. kath. érsek Balázs- 
falvára. 

A pályaháznál nagy közönség fo- 
gadta. Utközben két oldalt sorfalat 
képezett a faluból bevonult oláhság. 
A rendet a tüzoltóság tartotta fenn. 

Benn a városban tengernyi nép- 
tömeg lepte el a fő-utczákat s mind- 
azon részeket, a hol az érsek elvonult. 

Az érsekkel egyidejüleg érkeztek: 

Pável püspök Nagyváradról, Ser- 
bán és Rezei Silvius képviselők Buda- 
pestről. 

Bent a városban a főszolgabiró és 
Muntyán tanitó képzőintézeti igazgató 
üdvözölték az érseket, melyre az érsek 
szetreaszkákkal többszörösen félbe sza- 
kitva felelt. 

A beszédek elhangzása után a 
templomba vonult az érsek s e pilla- 
natban ott vannak. A templom kör- 
nyékén 4000 emberre menő tömeg fog- 
lalt állást. 

A hangulat egészen csendes. Kato- 
naság nem vonult ki. 
Az utczák és házak ünnepi diszt 

öltöttek mindeufelé. 
Zöld galyakkal, virágokkal van 

ékitve minden épület homlokzata, min- 
den ablak. 

Templom után bankettre gyülnek 
össze az intézők s ezzel a mai nap pro- 
grammja be lesz fejezve. 

Reggel fog megérkezni Alsó-Fehér- 
megye főispánja Szatmári György mi- 

niszteri tanácsos társaságában, hogy az 

ünnepélyen a kormány nevében részt 

vegyen. : 

Alsófehérmegye 12 tagu deputá- 
czió által képviselteti magát. 

A holnapi ünnepélyességek a tem- 

plomban déli 12 óráig fognak tartani. 

Azontul d. u. 3 óráig tisztelgések lesznek. 

A lefolyó ünnepségekről lapunk 

hétfői 
fogunk közölni. 

zz z 

Felelős szerkesztő : 

nARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

wAGYARY MIHÁLY. 

Nyilttér. 

Hálanyilatkozat. 
E hó 20-án elhalt édes atyám Grau 

Frigyes temetésén szives megjelenésük s őszin- 

te részvét nyilatkozatukért ez uton is hálás 
köszönetét nyilvánitja a kolozsvári önkéntes 

tüzoltó egylet tagjainak valamint a végtisz- 
tességen jelen volt jóakarók és ismerősöknek. 

Kolozsvárt, 1895. május 25. 

Ifj. Grau lózsef. 

Alapos oktatást 

AZ UJ DIVATU 

mühimzésben 
eredetü Singer varrógépen készséggel és in- 

gyen ad. 

NEIDLINGER G., Hidutcza 14. sz. 

Hol ügyes és jó bizonyitványokkal el- 
látott ügynökök fix fizetés és magas jutalék 
mellett felvétetnek. 
5-10. 

s
e
z
-
 e
e
.
.
 

a 

számában részletes tudósitást 

" 

s
z
s
 
zt
ae
s



ELLENZEK. (470) 

. 

Felhivás. 
A „Kolozsvári Kisegitő Takarékpénztár részvénytársaságnál" 

elhelyezett takarékbetétek iránt a ,„Kolozsvári Takarékpénz- 
tár és Hitelbank részvénytársaság" a készfizető kezességet magára 

válalván, felhivjuk a betevő feleket, hogy betéteik átiratása 

végett könyvecskéiket a nevezett pénzintézetnél bemutatni szives- 
kedjenek, s a mennyiben betéteik felől máskép rendelkezni nem 

Fivánnának, a Kisegitő Takarékpénztárnál elhelyezett összes be- 
tétek 1895. évi Julius hó 1-től fogva a „Kolozsvári Taka- 
vékpénztár és Hitelbank Részvénytársaság" beté- 
teként fognak kezeltetni és az ezen intézetnél alkalmazott betéti 

Famatláb (41/.9/4) mellett gyümölcsöztetni. 

Kolozsvárt, 1895. május hó 23-án. 

Kolozsvári Kisegitő Takarékpénztár Részvény- 
társaság felszámolás alatt. 

csseeses............... 

Eladó szódaviz-gyár. 

Erdély egyik nagyobb városában 
egy Dr. Wagner-féle 

I-ső számu szodaviz-gép, 
folyékony szénsav készitésre, 3000 darab aduamarin kék, 

nickelezett törvényes syphonnal, gazeuse letöltővel, chek 300 
üveggel, egy ló, kocsik, ládák, javitó eszközök stb., szóval 
teljesen használható s jelenleg is müködésben lévő gyár 

most az idény elején eladó és azonnal átvehető. 
peg- Feltételek végett értekezhetni az ELLENZEK" kiadó- 

hivatalában. 356. (2-8) 

8369. (1-1) 
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P Saját találmányu és nevemre szabadalmazott 

Lóhere csépelő szerkezetető 
e bármelyik gépre lehet alkalmazni. 

b A lóherét. vagy luczernát egyszeri beadással tisztán 
f kicsépeli. Naponta képes 7 mm. tul 12 mm.-ig kicsépelni. 1 

P Ezen szerkezetet házilag el lehet késziteni, csekélybe § 
kerül. Ötven forintért hajlandó vagyok minden géptulajdo- 
nost betanitani. 

: Bővebb felvilágositást levélben adhatok. j 

e pet- Czimem: GOMBOS JÓZSEF mezőgazdasági 4 
E gépkezelő, u. p. Szász-Régen. a 272. (8-9) 
é aa..... a...a aa 

TELEFON 264. SZ. 
Van szerencsém a helyi és vidéki közönség b. tudomására hozni, 

hogy Kurta-szappan-utcza 5. sz. alatt 

EGY BOR NAGY-RAKTÁRT 
nyitottam. 

peg- Főelvem tiszta, természetes és nem műborokat 
a legkisebb haszon mellett árusitani. 

A borok ára fogyasztási adóval együtt - 10 üveg rendel- 
ménynél - haza szállitva 30, 34, 36, 40, 46 és 70 kr. literenként. 
Ráczürmös egy liter 35 kr. : 

Vendéglősök és tovább árusitók árkedvezményben részesülnek. 

A n. é. közönség becses pártfogásáért esd 

.
 

.
 

alázatos szolgája : 

WERTHEIMER MIKSA. 

Készpénzfizetés mellett. 

so000000000I00000000000000 
BARANYI JÁNOS 

épület- és diszmű bádogos-üzlete, gáz- és vizvezeték szerelő 
pek- Kolozsvárt., Széchenyi-tér 5. sz. g 
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Elvállalok kedvező feltételek és jótállás mellett minden e szakmába 

vágó munkálatok és tárgyak készitését; ugymint: 

mindennemü vizvezété- 
kek, szagtalan ürszékek, 

v 1 
t 

!villany-csengők, távbe- 
szélők, szökökutak sze- 

1 relését, fürdőszobák be- 
j A = rendezését, csatorná- 
s zást vas-, ólom- vagy 
* i kőagyag csövekből stb., 
és z 25 vala nt külső énel 

munkákat rajz és minta 
I20 szérint bármikteri fémekből elkésziteni. Továbbá 
G1 üzletemben kapható és megrendelhető konyha- 

berendezések és minden itt felsorolt munkálatok 
javitását olcsón eszközlöm. .

.
.
.
.
.
 

. 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. - Mindent jól, 
gyorsan és olcsón készitek ! 

Magam b. pártfogásába- ajánlva, tisztelettel 

RARANYI JANOS, 
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Visk-Várhegy 
gyégyfürdó 

Mármaros vármegyében. 
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E ktünő gyógyhatásu égvényes, sós, vasas gyógyfürdő, 
mely kellemes italu savanyuvizzel és hidegviz- 
gyógyintézettel is rendelkezik, a jelen évadban uj 
tulajdonos kezébe ment át. 

Kényelmesen berendezett 

olsó góégüraó- 
Vasuti állomás: Bustyaháza és Técső. 
Posta-távirda állomása: Visk. 

Det- Prospectusokat és felvilágositást küld Dr. Len- 
gyel Alajos tulajdonos, igazgató -fürdőorvos (Budapest, 
Váczi-körut 43. sz.) Junius 1-től kezdve a fürdőn. = 

; 362 (1 4) 
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Ezer koronát kapl 
" a ki a „Walton-féle borokban más elemet, mint a mi 8 
-. a tiszta jó bor alkatrésze: kimutat! : 

va.1 e 
füszer-, csemege- és borkereskedésében, 

3 Kolozsvárt, főtér 9. sz. (Itáró Jósika-ház.) 7 

= Különösen valódi. tiszta boraimat ajánlom. - Ezeket 
-4 Méltóságos Gróf Teleki László Gyula ur krakkói uradalmából szer- = 

zem be és föltétlen bizalma révén: a Gróf ur neve alatt árulom. - 

: Pinczémben majdnem minden faju bor képviselve van (360 s 
hectoliternyi mennyiségben.) Valamint kis üstös seprő- és törköly- 
pálinka, többféle Cognac és finom öreg szilvorium is kapható. e 

a Negybani vételnél jelentékeny kedvezmény! 
Teljes tisztelettel 

wALTON EDE. 

Árjegyzék ingyen ! 

3808. (7-10) 

A 

Belközép- 

utcza 2. sz. alatt, 

/ a Helfy-háznál lévő 

GAMÁN JÁNO0S 
ÖRÖKÖSE 

KÖNYVNYOMDÁJA 
nek" ALAPITTATOTT 1860-BAN, 0 

ajánlja a legujabban teljesen modern berende- 
zést nyert és sokszorosan me gnagyobbitott 

S" vállalatát. 
Könyvek, folyóiratok, rovatos ivek, falragaszok, 

számlák, meghivók s bármely irodai 
nyomtatványok 

gyorsan, feltünő csinnal és elismert 
szolid árak mellett készittetnek. 

Az összes községi 
nyomtatványok 
állandó kész- 

letben ! 
286. (4-x) 

é Legjolb és mégis legolcsóbb 

FÖDEÉLCSERÉP, 
é Szent-Királlyi Árpádnál 
é szÉ ELY-UDVARELYEN. 

é 
1000 lapos cserép pédául a kolozsvári pályaudvarig 

I5 frt 50 krba kerül. 

8 Tudakozódásokra további értesités. 
17. (21-52) 
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ELETBIZTOSITŐ TÁRSASÁG LONDONBAN. 
Ausztriai fiók : 

Bécs,., Gisellasírasse 

I. sz. a.. 
a társaság házában. 

A társaság vagyona 1893. deczember 31-én korona 131,435.657- 
Evi bevétel biztositások és kamatból 1893. 

Magyarországi fiók : 

Budapest., Ferencz 

a társaság házában. 

évi deczember 31-én . . 
Kifizetések, biztositási és járadéki szerző- 

dések, valamint visszavásárlások stb. 

után a társaság fennállása óta (1848.) , 
Az 18983. évben a társaság 9633 kötvényt 

állitott ki 73,023.675 - 
összeg értékben. - Prospektusokkal és dijtáblázatokkal, melyek 
alapján a társaság kötvényeket kiállit, továbbá ajánlatokkál dij- 
mentesen szolgálnak az osztrák-magyar monarchia minden na- 
gyobb városában az ügynök urak és a magyar és osztrák 
fiókok, valamint az erdélyi vezérügynökség Kolozsvártt. 

776. (18-26) 

, 23,042.149- 

287,452.809:- 

PÜNKÖSD ÜNNEP ELŐIT. 
22 kr.1 méter jó mosó Creton, 18 kr. 1 pár Női gyapot keztyü 

2200 különböző mintákban. minden szinhen. 
25 kr. 1 méterlegfinomabb mosó 13 kr. 1 pár Női harisnya, min- 
-Wollle. -den divatos szinben. 

30 kr. 1 méter divatos atlas I.95 kr. 1 drb. selyem Esőernyő 
Satten. Uraknak és Hölgyeknek 

36 kr. 1 méter igen finom atlas I.90 kr. drb selyem Eapernyő éztten. ivatos szép fogantyuval. 
l frt 1drb. férfi Napernyő csikos 

vagy sima. 

1.20 kr. 1 drb. Uri ing, 
-- vagy szines. 
90 kr 1 drb. igen hasznos Tu- 

- rista ing, sima és csikos. 
1 60 kr 1 pár nagy ablakra való 
- - Tunis fügyöny 
2 90 kr. 3 drb. ágy- és asztal 
---- Tunis teritő. 
2 40 kr 1 drb. 3 mt. hosszu, 2 

mt. széles nagy szőnyeg 
70 kr. 1darab Női Mider, de- 

2 rék füdző. 
1 darab igen jó olajos I.80 kr. 1dab 

6 70 kr 1 drb. selyem Paplan, 
: kék, rósa, bordó szinben. 

55 kr 1 méter legfinomabb atlas 
2 Satten (legujabb.) 

36 kr. 1 méter gyönyörü fran- 
- - czin Batiz Mouslin. 
20 kr 1 méter csikos vagy 

2 szőttes. Előbb 30 kr. volt. 

23 kr 1 méter igen szép Ruha 
2 Zefir. Előbb 35 kr. volt. 

1 méter duplaszéles Női 

fehér 

28 kr. Ruhakelme. 

56 kr 1 méter Női Ruhakelme 
- legujabb. 

18 kr. 1méter jó minőségü Chif- 
- -fon vászon. 

18 kr. 1 méter Alföldi vászon, 
-mindenre használható. 

I6 kr 1 méter alkalmas csipke 
- - Netz Függöny. 

1 50 kr 1 drb. Mátrácz tengeri 
-- fuüvel töltve. 

lá [4 

Poszler és Társa 
női- és férfi-divat árúháza, 

Kolozsvártt, Belhid-utcza (Hungária - szálloda alatt.) 
288. (10-100) 
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Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak 
be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomor- 
égés s a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, 
gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, 
rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdaganatokban, az epe kivezető 
csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj 
s váltólázakból származott lépdagoknál, fejlődési sápkórban s az ezen 
alapuló hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi állapotokban, 
a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmaiban, kezdődő hugy- és fö- 
vénykő-lerakodás s hugykő képződéseknél, a méh idült tömüléseinél, 
dagainál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, 
köszvény- és csuzbajokban. 

Az ásványviz használatával kapcsolatosan ujonnan berendezett 
meleg- és hideg ásványviz-fürdők, friss kecske-tej, hidegviz- 
gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. 

Van orvos, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba áll a közönség 
rendelkezésére napi ár 60 krtól fennebb. A szobák árai május I5-től g

 

melynek több kiá litáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai 
lág legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

az évad május hó lő.étől szeptember hó végéig tart. 

. 

által a vi- 

GYFÜR 
. 

julius 1-ig és augusztus I5-től szeptember I15-ig 300/,-al olcsóbbak. Az 
éttermekben nagyon jutányosan étkezhetni. 

Szórakozásul vannak: parkok erdei sétányok, olvasó-, zongora- 
és társalgó termeh, tornászat, csolnakázó tó, szinház, hangversenyek, 
bálok s kirándulások; ugyszintén egy első rangu czigány-zenekar. 
Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen 

lakásban és gyógydij-mentességben részesülnek. 

A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut-állomá- 
son szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra eső Előpatakra magán- 
és társas kocsik szállitják a gyógyvendégeket; társas kocsin, ha csak 
egy személy jelentkezik: 2 frt; több személynél személyenként I frt 
30 kr. fizetendő. Egy magán kocsi dija: 3 frt. Ezen kocsikra jegyek 
a földvári állomásfőnöknél válthatók. 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositést készséggel ad Ő 

( 
Előpatak, 1895. május 10-én. 

368. [1-20] A FÜRDŐ-IGAZGATÓSÁSG. 

; 

N yomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám alatt, 

/ épület-, mű -bádogos és mű-vizvezeték szerelő. 
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